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DÉCOUVREZ UNE MAGNIFIQUE 
COMBINAISON DE NATURE PRÉSERVÉE 
ET DE VILLES DE CHARME EN WALLONIE.

ONTDEK EEN MAGNIFIEKE COMBINATIE 
VAN ONGEREPTE NATUUR EN STADJES 
MET CHARME IN WALLONIË.

BIENVENUE 

DANS LES CAMPINGS 

DE WALLONIE

A
u cœur des plus beaux paysages wallons, 
les Campings de Wallonie vous invitent à 
vivre des vacances authentiques, convi-

viales et proches de la nature. En tente, cam-
ping-car, caravane ou hébergement tout confort, 
chaque séjour est une occasion de ralentir, de se 
retrouver et de créer des souvenirs.

La Fédération des Campings de Wallonie s’en-
gage pour l’avenir du tourisme de plein air autour 
d’enjeux essentiels : modernisation des infrastruc-
tures, mobilité, durabilité, gestion des risques cli-
matiques et qualité de l’accueil.

Nos campings membres agissent chaque jour 
pour proposer des vacances plus sûres, plus 
confortables et adaptées aux attentes d’au-
jourd’hui.

Les Campings de Wallonie :

des vacances nature, humaines

et tournées vers l’avenir.

L’ÉQUIPE DE 

WWW.CAMPINGBELGIQUE.BE

Avec la fédération, les exploitants et propriétaires 
de camping bénéficient :

• D’une grande visibilité
•  D’une défense du secteur  

(socio-économique)
•  Du soutien et des conseils 

pour les gestionnaires
• D’un service d’accompagnement individuel
• D’un réseautage de qualité 

La fédération et ses collaborateurs sont là 

pour vous aider ! Venez découvrir et rejoindre 

nos réseaux : www.campingbelgique.be

WELKOM 

BIJ DE CAMPINGS 

VAN WALLONIË

I
n het hart van de mooiste Waalse land-
schappen nodigen de Campings van 
Wallonië u uit om authentieke, gezellige 

en natuurgerichte vakanties te beleven. Of u nu 
reist met een tent, camper, caravan of kiest voor 
een comfortabele accommodatie, elk verblijf is 
een kans om te vertragen, samen te genieten en 
mooie herinneringen te creëren.

De Federatie van Waalse Campings zet zich in 
voor de toekomst van het kampeertoerisme rond 
belangrijke uitdagingen zoals de modernisering 
van infrastructuren, mobiliteit, duurzaamheid, kli-
maatrisicobeheer en kwaliteit van het onthaal.

Onze aangesloten campings werken elke dag 
aan veiligere, comfortabelere vakanties die beant-
woorden aan de verwachtingen van vandaag.

De Campings van Wallonië:

vakanties waar de natuur, de mens

en vooruitstrevendheid centraal staan.

HET TEAM VAN 

WWW.CAMPINGBELGIQUE.BE

Dankzij de federatie genieten campingbeheer-
ders en -eigenaren van :

• Grote zichtbaarheid
•  Belangenbehartiging van de sector  

(sociaal-economisch)
•  Ondersteuning en advies 

voor uitbaters
• Individuele begeleiding
• Kwalitatieve networking 

De federatie en haar medewerkers staan klaar 

om te helpen ! Maak kennis en sluit u aan bij 

onze netwerken : www.campingbelgique.be

FÉDÉRATION DES CAMPINGS DE WALLONIE

FEDERATIE VAN DE CAMPINGS VAN WALLONIË

PICTOGRAMMES

PICTOGRAMMEN

CAMPING DE PASSAGE
KORTE VERBLIJVEN CAMPING 

SÉJOURS À L'ANNÉE
JAAR- EN / OF SEIZOENPLAATSEN 

LOCATION
VERHUUR

ACCUEIL EN FRANÇAIS
ONTHAAL IN HET FRANS

ACCUEIL EN NÉÉRLANDAIS
ONTHAAL IN HET NEDERLANDS

ACCUEIL EN ANGLAIS
ONTHAAL IN HET ENGELS

ACCUEIL EN ALLEMAND
ONTHAAL IN HET DUITS
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4

WWW.FACEBOOK.COM/P/ 
CAMPING-LE-PIROT

EUROPE.HUTTOPIA.COM/SITE/
VALLEE-DE-LA-SEMOIS-ARDENNE/

WWW.SANDAYA.FR/NOS-CAMPINGS/
PARC-LA-CLUSURE

SITES.GOOGLE.COM/SITE/ 
CAMPINGDEROISIN

WWW.FLOREALGROUP.BE/FR/CAMPING/ 
CAMPING-LA-ROCHE-EN-ARDENNE

 HAINAUT / HENEGOUWEN

CAMPING DOMAINE DU CHÂTEAU DU BIEZ WIERS WWW.LECHATEAUDUBIEZ.BE 069 77 21 26

CAMPING LA DÎME ECAUSSINNES-LALAING WWW.LADIME.BE 067 48 53 23

CAMPING DE ROISIN ROISIN  0476 92 89 83

NAMUR / NAMEN

CAMPING DOMAINE VILLATOILE DINANT WWW.VILLATOILE.BE 082 22 22 85

CAMPING DE DINANT DINANT WWW.CAMPINGBELGIQUE.BE 082 22 40 02 

CAMPING HUTTOPIA VALLÉE DE LA SEMOIS MOUZAIVE  061 50 04 17

CAMPING CONFORT BOHAN WWW.CAMPING-CONFORT.BE 061 50 02 01

CAMPING LE PIROT ROCHEFORT  084 37 72 80

CAMPING LA LOQUERESSE HEER WWW.CAMPINGLALOQUERESSE.BE 082 64 43 97

CAMPING CASTEL MOSAN HASTIERE WWW.CASTEL-MOSAN.BE 082 64 44 31

PAPILLON ROCHERFORT ROCHEFORT WWW.PAPILLONROCHEFORT.BE 084 48 01 46

CAMPING LE CHESLEZ WALCOURT WWW.CHESLEZ.COM 071 61 26 32

CAMPING PARADISO DINANT WWW.CAMPING-PARADISO.BE 082 66 60 28

CAMPING LE P'TIT CORTIL FLOREFFE WWW.CAMPINGLEPTITCORTIL.BE 0475 39 02 89

CAMPING LA DOUANE VRESSE-SUR-SEMOIS WWW.CAMPINGLADOUANE.BE 061 50 04 08

CAMPING DOMAINE DU BOCQ YVOIR WWW.DOMAINEDUBOCQ.BE 082 61 22 69

CAMPING AUX CAILLOUX ROCHEFORT WWW.CAMPINGAUXCAILLOUX.BE 0494 52 11 87

CAMPING LE POMMIER RUSTIQUE YVOIR WWW.CAMPING-DURNAL.NET 083 69 99 63

LUXEMBOURG / LUXEMBURG

CAMPING DOMAINE LE VAL DE L'AISNE ÉREZÉE WWW.LEVALDELAISNE.BE 086 47 00 67

CAMPING LE PASSAGE RENDEUX WWW.CAMPINGLEPASSAGE.COM 0475 39 89 07

CAMPING MAKA BERTRIX WWW.CAMPINGMAKA.BE 061 41 11 48

CAMPING DE CHERAPONT GOUVY WWW.CHERAPONT.BE 080 51 70 82

CAMPING ALASKA HABAY WWW.CAMPINGS-ARDENNES.BE 0468 42 89 82

CAMPING DES ROCHERS DU GLAWAN DURBUY WWW.GLAWAN.BE 086 21 29 81

CAMPING LE VIEUX MOULIN  LA ROCHE-EN-ARDENNE  WWW.STUMENT.COM 084 41 15 07

CAMPING AU BOUT DU MONDE HOUFFALIZE WWW.CAMPINGAUBOUTDUMONDE.BE 061 28 83 55

CAMPING FERME EQUESTRE DE MARTUÉ LACUISINE WWW.FERME-EQUESTRE-MARTUE.BE 0497 410 227

CAMPING DE CHÊNEFLEUR TINTIGNY WWW.FR.CHENEFLEUR.BE 063 44 40 78

CAMPING EUROPACAMP SAINT-HUBERT WWW.CAMPING-EUROPACAMP.BE 0499 17 16 33

CAMPING ÎLE DE FAIGNEUL BOUILLON WWW.ILEDEFAIGNEUL.COM 0478 96 12 40

CAMPING LE BAN DE LAVIOT ROCHEHAUT WWW.BANDELAVIOT.BE 061 46 63 14

CAMPING LES CABRETTES FLORENVILLE WWW.CAMPINGBELGIQUE.BE 061 31 29 94

CAMPING LES NEUFS PRÉS VIELSALM WWW.CAMPING-LESNEUFSPRES.COM 080 21 68 82

SANDAYA PARC LA CLUSURE TELLIN  084 36 00 50

CAMPING LES TROIS FONTAINES PALISEUL WWW.CAMPINGTROISFONTAINES.COM 061 46 46 70

CAMPING PONT DE BERGUÈME TENNEVILLE WWW.PONTBERGUEME.BE 0491 49 53 25

CAMPING LA CHARBONNIÈRE BERTRIX WWW.CUGNON.COM 0495 22 20 95

CAMPING THIER DE HAZEILLES ÉREZÉE WWW.LETHIERDEHAZEILLES.BE 086 47 73 01

CAMPING FLORÉAL HOLLIDAY LA ROCHE LA ROCHE-EN-ARDENNE  084 21 94 67

TRO DO WAY BERTOGNE WWW.TRODOWAY.BE 061 39 52 93

EUROCAMPING  MANHAY WWW.EUROCAMPING.BE 0492 98 11 39

LIÈGE / LUIK

CAMPING DOMAINE DE WÉGIMONT SOUMAGNE  04 279 24 02

CAMPING LES REFUGES DU CHALET JALHAY WWW.LESREFUGESDUCHALET.BE 087 77 57 77

CAMPING DU PANORAMA THEUX WWW.CAMPINGPANORAMA.BE 087 54 26 27

CAMPING KON TIKI PLOMBIÈRES WWW.CAMPINGBELGIQUE.BE 087 78 59 73

ARDEN PARKS COMBLAIN-AU-PONT COMBLAIN-AU-PONT WWW.ARDENPARKS-COMBLAIN.BE 084 44 40 30

CAMPING CHALET WEEKEND STOUMONT WWW.CAMPINGCHALETWEEKEND.BE 080 78 59 50

VAL D'ARIMONT MALMEDY WWW.VAL-ARIMONT.BE 080 33 07 61

CAMPING L'HIRONDELLE BURDINNE WWW.LHIRONDELLE.BE 085 71 11 31

CAMPING PLEIN SOLEIL AYWAILLE WWW.CAMPING-PLEINSOLEIL.BE 04 384 57 20

MEMBRES
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1  DOMAINE DU CHÂTEAU DU BIEZ     
 wiers WWW.LECHATEAUDUBIEZ.BE

2  CAMPING LA DÎME    
 Ecaussinnes-Lalaing ladime.be

A
u Château du Biez, le camping prend place dans un vaste domaine verdoyant où nature, 
détente et loisirs se rencontrent. Situé près de Tournai et de Lille, le site propose 132 
emplacements avec eau et électricité dans un environnement calme et familial. Les vacan-

ciers profitent de deux carpodromes installés dans les anciennes douves du château, d’une bras-
serie-restauration, d’activités pour petits et grands ainsi que de nombreuses animations au fil de 
la saison. Jeux, pétanque, billard, concerts et espaces nature complètent l’expérience dans un lieu 
chargé d’histoire et en pleine évolution.

O
p Camping Château du Biez verblijft u op een uitgestrekt groen domein waar natuur, rust 
en ontspanning centraal staan. Gelegen nabij Doornik en Lille biedt de camping 132 staan-
plaatsen met water- en elektriciteitsaansluiting in een familiale omgeving. Vakantiegan-

gers genieten van twee visvijvers met karpers in de voormalige slotgrachten van het kasteel, een 
gezellige brasserie, animatie en activiteiten voor kinderen en volwassenen. Ook pétanque, biljart 
en andere spelen maken het verblijf compleet op deze unieke locatie vol charme en geschiedenis.

l
e Camping La Dîme, à Écaussinnes, accueille les vacanciers dans un environnement ver-
doyant et paisible, idéal pour se ressourcer au plus proche de la nature. Le domaine pro-
pose des emplacements pour caravanes résidentielles ainsi que des tiny houses dans une 

atmosphère familiale et détendue. Situé à proximité de la célèbre Tour de Ronquières et de nom-
breux itinéraires de promenade, le camping constitue un point de départ agréable pour découvrir 
la région à pied ou à vélo. Les vacanciers apprécient particulièrement le calme du site, l’ambiance 
conviviale et les séjours simples tournés vers la détente, les moments en plein air et le plaisir de 
profiter du temps qui passe.

L
a Dîme in Écaussinnes verwelkomt vakantiegangers in een groene en rustige omgeving, 
ideaal om helemaal tot rust te komen midden in de natuur. Het domein biedt staanplaatsen 
voor residentiële caravans en tiny houses in een familiale en ontspannen sfeer. Gelegen 

vlak bij de bekende scheepslift van Ronquières en verschillende wandelroutes vormt de camping 
een aangenaam vertrekpunt om de streek te voet of met de fiets te ontdekken. Vakantiegangers 
waarderen vooral de rust van het domein, de gezellige sfeer en het verblijf eenvoudigweg in de 
openlucht, ver weg van de dagelijkse drukte.
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3  CAMPING DE ROISIN      
 Honnelles  sites.google.com/site/campingderoisin/Home

S
itué dans la région des Hauts-Pays, le 
Camping de Roisin accueille les vacan-
ciers dans un cadre paisible et ver-

doyant. Avec 13 emplacements de passage et 
36 annuels, il séduit par son ambiance fami-
liale, sa proximité avec les balades nature et les 
possibilités de pêche.

C
amping de Roisin, gelegen in de streek 
van de Hauts-Pays, verwelkomt vakan-
tiegangers in een rustige en groene 

omgeving. Met 13 toeristische plaatsen en 36 
jaarplaatsen charmeert de camping door zijn 
familiale sfeer, wandelmogelijkheden en vis-
gelegenheden in de buurt.
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4  DOMAINE VILLATOILE     
 dinant WWW.VILLATOILE.BE

L
e camping Villatoile, situé dans un 
méandre de la Lesse à 4 km de Dinant, 
propose 140 emplacements dans un 

cadre Natura 2000. Randonnée, vélo et kayak 
rythment le séjour, prolongé par une pause 
gourmande au bistro « Le Moulin » et ses spé-
cialités locales.

c
amping Villatoile, gelegen in een bocht 
van de Lesse op 4 km van Dinant, 
biedt 140 staanplaatsen in een Natura 

2000-omgeving. Hier kunt u wandelen, fiet-
sen en kajakken. Bovendien serveert de bistro 
« Le Moulin » streekgerechten voor een lekkere 
gastronomische pauze.
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5  CAMPING DE DINANT   
 dinant WWW.DINANT.BE/TOURISME/CAMPINGS

6  HUTTOPIA LA VALLÉE DE LA SEMOIS - ARDENNES      
 Mouzaive WWW.EUROPE.HUTTOPIA.COM/SITE/VALLEE-DE-LA-SEMOIS-ARDENNES

U
n camping paisible et ombragé en 
bord de Meuse... idéal pour une halte à 
proximité du centre de Dinant en moto-

rhome ou caravane. Aire de jeux pour enfants, 
pêche en bord de Meuse, location de bateaux 
sans permis et balades dans la vaste réserve 
de Devant - Bouvignes... Prix avantageux pour 
les groupes si séjour de longue durée.

E
en rustige en schaduwrijke camping 
aan de oevers van de Maas... ideaal 
voor een tussenstop met een camper of 

caravan vlak bij het centrum van Dinant. Kin-
derspeeltuin, vissen in de Maas, bootverhuur 
zonder vaarbewijs en wandelingen in het uit-
gestrekte reservaat Devant - Bouvignes... Spe-
ciale aanbiedingen voor groepen bij langdurig 
verblijf.

L
e Camping Huttopia, au cœur du Parc 
national de la Vallée de la Semois, est le 
point de départ idéal pour vos balades 

à pied ou à vélo. Profitez d’un emplacement ou 
d’un hébergement dans un cadre bucolique au 
bord de la rivière, avec baignade, bar, petit-dé-
jeuner et activités.

C
amping Huttopia, gelegen middenin het 
Nationaal Park van de Semoisvallei, is 
het ideale vertrekpunt voor wandel- en 

fietstochten. Geniet van een kampeerplaats of 
accommodatie in een idyllische omgeving aan 
de rivier, met een binnen- en buitenzwembad, 
bar, ontbijtservice en activiteiten.
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7  CAMPING CONFORT      
 Bohan www.camping-confort.be
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R
énové entièrement en 2023, le Camping Confort vous séduira par son cadre verdoyant, 
sa piscine chauffée, sa brasserie proposant de véritables pizzas napolitaines cuites au feu 
de bois et son atmosphère familiale. Ici, les journées se vivent au rythme de la Semois, 

entre détente au bord de l’eau, moments gourmands en terrasse et soirées conviviales après 
une journée en pleine nature. En longeant la Semois, vous rejoindrez le village de Bohan et ses 
commerces (restaurants, supermarché Delhaize avec boulangerie, boucherie, kiosque à journaux 
et magazines...) en à peine 15 minutes à pied. Notre camping est aussi le point de départ idéal 
pour vos randonnées pédestres ou cyclables mais également un lieu privilégié pour s’adonner à la 
pêche ou au kayak. Notre Explor Games® ravira petits et grands !

C
amping Confort is in 2023 volledig gerenoveerd en zal u bekoren met zijn groene omge-
ving, het verwarmde zwembad, de brasserie met echte Napolitaanse pizza’s uit de houto-
ven en de gezellige, familiale sfeer. Hier verlopen de dagen op het ritme van de Semois : 

ontspanning aan de oever van de rivier, culinaire momenten op het terras en gezellige avonden na 
een dag midden in de natuur. Wandel langs de oever van de Semois en bereik het dorp Bohan en 
zijn winkels in amper 15 minuten lopen : restaurants, supermarkt Delhaize met bakkerij, slagerij, 
winkel met kranten en tijdschriften... Deze camping is het ideale vertrekpunt voor uw wandel- of 
fietstochten, maar ook een bevoorrechte plek om te vissen of te kajakken. Onze Explor Games® 
zullen kinderen en volwassenen bekoren !



1312

w
w
w
.c
a
m
p
i
n
g
b
e
l
g
i
q
u
e
.b
e

w
w
w
.c
a
m
p
i
n
g
b
e
l
g
i
q
u
e
.b
e

8  CAMPING LE PIROT   
 Han-sur-Lesse WWW.CAMPINGSHANSURLESSE.BE

A
u bord de la Lesse, le Camping Le Pirot vous invite à vivre une parenthèse de calme et 
de nature au cœur d’un environnement verdoyant. À deux pas du centre du village, du 
Domaine des Grottes de Han et de l’Office du Tourisme, il constitue le point de départ 

idéal pour découvrir la région. Ici, on profite du chant de la rivière, de balades en pleine nature et 
d’une ambiance conviviale et familiale. Les chiens sont les bienvenus pour partager l’aventure avec 
toute la famille. Un lieu authentique pour se ressourcer, partager des moments précieux et créer 
des souvenirs inoubliables.

A
an de oevers van de Lesse nodigt Camping Le Pirot u uit om te genieten van rust, natuur 
en ontspanning in een groene omgeving. Op wandelafstand van het dorpscentrum, het 
Domein van de Grotten van Han en het Toerismekantoor is de camping de ideale uit-

valsbasis om de streek te ontdekken. Hier geniet u van het zachte geluid van de rivier, prachtige 
wandelingen in de natuur en een gezellige, familiale sfeer. Honden zijn van harte welkom zodat 
het hele gezin samen van de vakantie kan genieten. Een authentieke plek om tot rust te komen, 
kostbare momenten te delen en onvergetelijke herinneringen te maken.
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10  CAMPING CASTEL MOSAN     
 Hermetton-sur-Meuse www.castel-mosan.be

L
e Camping Castel Mosan accueille les 
vacanciers dans une ambiance fami-
liale et détendue au cœur de la vallée 

mosane. Emplacements agréables, séjours en 
famille ou entre amis, à deux pas de Dinant et 
des activités touristiques, entre détente, pro-
menades et convivialité.

C
amping Castel Mosan verwelkomt va-
kantiegangers in een familiale en ont-
spannen sfeer in het hart van de Maas-

vallei. Aantrekkelijke kampeerplaatsen om 
te verblijven met familie of vrienden, vlak bij 
Dinant en tal van toeristische activiteiten. Een 
aangename plek voor ontspanning, wandelin-
gen en gezellig samenzijn.

9  CAMPING LA LOQUERESSE     
 Heer-sur-Meuse www.campinglaloqueresse.be

C
amping La Loqueresse vous accueille 
au cœur de la vallée de la Meuse dans 
un environnement verdoyant au bord de 

l’eau. Ce camping familial d’une cinquantaine 
d’emplacements est idéal pour découvrir Di-
nant, les châteaux de la région et les itinéraires 
de randonnée et de vélo.

C
amping La Loqueresse verwelkomt u in 
het hart van de Maasvallei, in een groe-
ne omgeving aan het water. Deze fami-

liale camping met een vijftigtal staanplaatsen is 
ideaal om Dinant, de kastelen van de streek en 
de wandel- en fietsroutes te ontdekken.
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11  PAPILLON ROCHEFORT     
 Ave-et-Auffe www.papillonrochefort.be
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P
apillon Rochefort est ouvert toute l’année et est situé sur le versant sud d’une colline boi-
sée. En plus d’emplacements de camping nous louons également des petits chalets nor-
végiens, des tentes safari, des mobilhomes (caravanes résidentielles) et des maisonnettes

et cabanes de camping. Notre terrain est situé dans une région avec grottes, châteaux, vallées, 
petites rivières et jolis villages. Il y a des dizaines de circuits vélo et balades autour du camping. 
Des petites villes telles que Rochefort, Dinant et Namur ne sont pas loin. Il y a également beau-
coup de marchés et de brocantes dans la région. En basse saison c’est une oasis de calme et 
en haute-saison nous sommes un camping familial vivant et agréable. Notre piscine extérieure 
chauffée est - par beau temps - ouverte en juillet et août. La cantine avec snackbar propose un 
grand choix de bières belges ainsi que des snacks et petits plats. Papillon Rochefort, un mélange
idéal de plaisirs détente et sportifs.

P
apillon Rochefort is het hele jaar open en ligt op de zuidhelling van een beboste heuvel. 
Naast kampeerplaatsen verhuren we ook Noorse blokhutten, stacaravans, chalets, kam-
peerhutten en safaritenten.Ons terrein ligt in een gebied met diverse grotten, kastelen, 

valleien, riviertjes en mooie dorpjes. Er zijn tientallen fiets- en wandelroutes rond de camping. 
Stadjes als Rochefort, Dinant en Namen liggen op rijafstand. Ook zijn er veel markten en bro-
cantes in de regio. In het laagseizoen heerst er een oase van rust en in het hoogseizoen zijn we 
een levendige kindvriendelijke familiecamping. Ons verwarmde openluchtzwembad is - bij mooi 
weer - geopend in juli en augustus. In de kantine met snackbar is er een uitgebreide Belgische 
bierselectie, zijn er snacks en is er een kleine kaart. Papillon Rochefort, een ideale mix van ont-
haasting en sportief vermaak.



1716

w
w
w
.c
a
m
p
i
n
g
b
e
l
g
i
q
u
e
.b
e

w
w
w
.c
a
m
p
i
n
g
b
e
l
g
i
q
u
e
.b
e

12  CAMPING LE CHESLEZ     
 Vogenée www.cheslez.com

A
u Camping Le Cheslez, profitez d’un 
séjour nature avec un accueil comme 
à la maison. Le camping propose des 

emplacements libres, des emplacements sai-
sonniers et des tentes de glamping pour vivre 
des vacances en toute simplicité, à deux pas 
des Lacs de l’Eau d’Heure, entre confort et 
déconnexion.

O
p Camping Le Cheslez geniet u van 
een verblijf in de natuur met een ont-
vangst waardoor u zich direct thuis 

voelt. De camping biedt kampeerplaatsen, 
seizoenplaatsen en glamping tenten voor een 
aangename vakantie op een steenworp van het 
merengebied Les Lacs de l’Eau d’Heure, waar 
comfort en ontspanning perfect samengaan.

13  CAMPING PARADISO     
 Hulsonniaux (Furfooz) www.camping-paradiso.be

C
amping Paradiso séduit avant tout par 
sa situation exceptionnelle au bord 
de la Lesse, avec un accès direct à la 

rivière pour profiter pleinement de la nature. 
Ambiance familiale, emplacements agréables 
et activités outdoor en font un lieu idéal pour 
des vacances conviviales près de Dinant.

C
amping Paradiso onderscheidt zich 
vooral door zijn uitzonderlijke ligging 
aan de Lesse, met directe toegang tot de 

rivier om volop van de natuur te genieten. De 
familiale sfeer, aantrekkelijke kampeerplaatsen 
en outdoor activiteiten maken het de idea-
le plek voor gezellige vakanties nabij Dinant.

15  CAMPING LA DOUANE    
 bohan www.campingladouane.be

L
e Camping La Douane est un camping 
familial situé à 300 m de Bohan, au bord 
de la Semois. Avec ses 100 emplace-

ments spacieux, il est idéal pour la baignade, le 
kayak, la pêche et les balades en pleine nature. 
Des hébergements équipés sont également 
proposés pour un séjour tout confort.

C
amping La Douane is een familiale 
camping op 300 m van Bohan aan de 
oevers van de Semois. Met 100 rui-

me staanplaatsen is het de ideale plek om te 
zwemmen, kajakken, vissen en wandelen in de 
natuur. Ook volledig uitgeruste accommoda-
ties zijn te huur voor een comfortabel verblijf.

14  CAMPING LE P’TIT CORTIL     
 Floreffe www.campingleptitcortil.be

A
u cœur de l’Entre-Sambre-et-Meuse, 
le Camping Le P’tit Cortil vous ac-
cueille de mi-avril à mi-septembre dans 

une ambiance familiale et conviviale. Profitez 
d’un cadre verdoyant, d’une vue panoramique 
et d’emplacements calmes pour un séjour à 
10 km de Namur.

I
n het hart van Nationaal Park « Entre- 
Sambre-et-Meuse » verwelkomt Cam-
ping Le P’tit Cortil u van half april tot half 

september in een familiale en gezellige sfeer. 
Geniet van een groene omgeving, een pano-
ramisch uitzicht en rustige kampeerplaatsen 
voor een verblijf op slechts 10 km van Namen.
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17  CAMPING AUX CAILLOUX   
 Belvaux-sur-Lesse www.campingauxcailloux.be

18  CAMPING LE POMMIER RUSTIQUE    
 Durnal www.camping-durnal.net

L
e Camping Aux Cailloux, au bord de la 
Lesse près des Grottes de Han, pro-
pose un séjour nature dans un envi-

ronnement boisé et paisible. Avec ses empla-
cements au vert, son bar - restauration et ses 
sentiers de randonnée à proximité, il séduira 
les amateurs d’Ardenne authentique.

C
amping Aux Cailloux, aan de oevers 
van de Lesse nabij de Grotten van Han, 
biedt een verblijf midden in de natuur 

in een rustige, bosrijke omgeving. Met groene 
staanplaatsen, een bar - restaurant en wandel-
routes vlakbij is het ideaal voor liefhebbers van 
authentieke Ardennen.

L
e Pommier Rustique, dans la vallée du 
Bocq à Durnal, propose des emplace-
ments nature et des hébergements in-

solites dans un environnement calme avec vue 
sur la vallée. Le camping dispose aussi d’un 
bar, d’une petite restauration et d’espaces dé-
tente pour profiter pleinement du séjour.

L
e Pommier Rustique, in de Bocqvallei 
in Durnal, biedt natuurkampeerplaat-
sen en bijzondere accommodaties in 

een rustige omgeving met uitzicht op de vallei. 
De camping beschikt ook over een bar, cafe-
taria en ontspanningsruimtes met sauna en 
jacuzzi om volop van het verblijf te genieten.
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16  DOMAINE DU BOCQ      
 Purnode www.domainedubocq.be

S
ortez du quotidien et vivez l’aventure au cœur des Ardennes au Domaine du Bocq. Entre 
emplacements nature, tentes glamping et gîtes, chacun profite d’un séjour au plus proche 
de la rivière et des paysages vallonnés de la vallée du Bocq. Feux de camp, nuits sous 

les étoiles et grands espaces donnent ici un véritable goût d’évasion. Les amateurs d’activités 
outdoor trouveront aussi leur terrain de jeu : escalade sur rochers, VTT, stepping, tir à l’arbalète, 
randonnées ou découvertes GPS rythment les journées. Après l’effort, place à la détente sur la 
terrasse du café-restaurant autour d’une bière locale et d’un repas simple et savoureux. Un lieu 
idéal pour déconnecter et profiter pleinement de la nature. Que vous soyez un aventurier expéri-
menté ou que vous cherchiez simplement à échapper à la foule, vous trouverez votre bonheur dans 
notre camping Domaine du Bocq !

O
ntsnap aan het alledaagse en beleef het avontuur in het hart van de Ardennen bij Domai-
ne du Bocq. Met natuurkampeerplaatsen, glamping tenten en gîtes geniet iedereen van 
een verblijf vlak bij de rivier en de glooiende landschappen van de Bocqvallei. Kampvu-

ren, nachten onder de sterren en uitgestrekte natuur zorgen hier voor een echt gevoel van vrijheid.
Ook liefhebbers van outdoor activiteiten komen volop aan hun trekken : rotsklimmen, mountain-
bike, steppen, kruisboogschieten, wandelingen en GPS-tochten vullen de dagen. Na de inspan-
ning geniet u op het terras van het café-restaurant van een lokaal speciaalbier en een smakelijke 
maaltijd. Een ideale plek om te onthaasten en volop van de natuur te genieten. Of u nu een erva-
ren avonturier bent of gewoon even wilt ontsnappen aan de drukte, bij Domaine du Bocq vindt u 
ongetwijfeld uw ideale verblijf.
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19  CAMPING VAL DE L’AISNE   
 Blier  www.levaldelaisne.be

A
u cœur des Ardennes belges, entre Durbuy et La Roche-en-Ardenne, le Domaine Le Val 
de l’Aisne invite à ralentir et profiter pleinement de la nature. Niché au bord de la rivière 
dans un environnement verdoyant, le domaine accueille les vacanciers toute l’année sur 

de vastes emplacements et dans des hébergements glamping tout confort. Ici, les journées se 
partagent entre pêche, balades au fil de l’eau et moments de détente en terrasse. Restaurant, 
brasserie, plaine de jeux et grands espaces créent une atmosphère propice aux séjours en famille 
ou entre amis. Le Val de l’Aisne séduit aussi par son esprit nature et outdoor, idéal pour explorer 
les Ardennes à pied, à vélo ou simplement profiter du calme environnant. Les chiens sont les 
bienvenus sur le domaine.

I
n het hart van de Ardennen, tussen Durbuy en La Roche-en-Ardenne, nodigt familiecam-
ping Domaine le Val de l’Aisne u uit om volop te genieten van rust, natuur en het buiten-
leven. Aan de rivier, in een groene omgeving, verblijft u het hele jaar door op ruime staan-

plaatsen of in comfortabele glamping accommodaties. De dagen vullen zich hier moeiteloos met 
wandelen, vissen, ontspannen, recreëren bij het water en op het terras van de brasserie. Met een 
restaurant, speeltuin en uitgestrekte natuur is het domein ideaal voor gezinnen, wandelaars en 
fietsers die de Ardennen op hun eigen tempo willen beleven. Ook honden zijn welkom.
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20  CAMPING LE PASSAGE     
 Marcourt www.campinglepassage.com

21  CAMPING MAKA    
 Auby-Sur-Semois www.campingmaka.be

L
e Camping Le Passage vous accueille 
dans une ambiance familiale au cœur 
de l’Ardenne belge. Après vos balades, 

profitez de la friterie sur place pour un moment 
convivial. Le camping accueille également les 
chiens pour des vacances à partager avec 
votre compagnon à quatre pattes

C
amping Le Passage verwelkomt u in 
een familiale sfeer in het hart van de 
Belgische Ardennen. Geniet na uw 

wandelingen van de frituur ter plaatse voor 
een gezellig moment. Ook honden zijn wel-
kom, zodat u samen met uw viervoeter van uw 
vakantie kunt genieten.

I
nstallé au bord de la Semois, le Cam-
ping Maka est idéal pour les amateurs 
d’activités outdoor en Ardenne. Kayak, 

randonnée, VTT, pêche et baignade rythment 
le séjour. Le camping dispose aussi d’un bar et 
d’une restauration pour prolonger les moments 
après une journée en pleine nature.

C
amping Maka, gelegen aan de oevers 
van de Semois, is ideaal voor liefheb-
bers van outdooractiviteiten in de Ar-

dennen. Tijdens uw verblijf kunt u kajakken, 
wandelen, mountainbiken, vissen en zwem-
men. De camping beschikt ook over een bar 
en restaurant voor gezellige momenten na een 
dag in de natuur.
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22  CAMPING LAC DE CHERAPONT   
 gouvy www.cherapont.be

23  CAMPING ALASKA    
 Marbehan www.campings-ardennes.be

A
u Camping Lac de Cherapont, les va-
cances se vivent au bord de l’eau au 
cœur de l’Ardenne. Baignade, paddle, 

pêche et jeux rythment le séjour. Le domaine 
propose aussi des chalets tout confort et une 
brasserie-restaurant dans un cadre naturel 
propice à la détente.

O
p Camping Lac de Cherapont draait 
vakantie om water en natuur in het hart 
van de Ardennen. Zwemmen, roeien, 

vissen en spelplezier zorgen voor ontspan-
ning. Het domein biedt ook comfortabele cha-
lets en een gezellige brasserie-restaurant aan 
het meer.

C
amping Alaska se distingue par ses 
infrastructures modernes et son esprit 
nature : nouvelle cafétéria conviviale, 

vaste plaine de jeux, terrains de pétanque, 
ping-pong, billard, skate-park et accès direct 
à la rivière. Un lieu idéal pour des vacances 
actives et dépaysantes en Ardenne.

C
amping Alaska onderscheidt zich door 
moderne infrastructuur en een echte 
natuursfeer : een nieuw gezellig cafeta-

ria, grote speeltuin, jeu de boules banen, tafel-
tennis, biljart, skatepark en directe toegang tot 
de rivier. De ideale plek voor actieve en ont-
spannende vakanties in de Ardennen.

24  CAMPING LES ROCHERS DU GLAWAN     
 Barvaux-sur-Ourthe www.glawan.be

25  CAMPING LE VIEUX MOULIN      
 La Roche-en-Ardenne www.strument.com

C
amping des Rochers du Glawan invite 
à ralentir le temps au bord de l’Ourthe. 
Entre nature préservée, feu de camp, 

rivière apaisante et ambiance chaleureuse, 
chaque séjour devient une parenthèse hors du 
quotidien, au cœur des Ardennes.

C
amping des Rochers du Glawan nodigt 
uit om de tijd even stil te zetten aan de 
oevers van de Ourthe. Met ongerepte 

natuur, een rustgevende rivier, een kampvuur 
en een warme sfeer wordt elk verblijf een ech-
te ontsnapping aan het dagelijkse leven, mid-
den in de Ardennen.

C
amping du Vieux Moulin  charme par 
son cadre paisible au bord de l’eau. 
Sa terrasse conviviale avec vue sur la 

rivière invite à savourer chaque instant entre 
détente, nature et ambiance chaleureuse. Un 
lieu authentique pour se reconnecter au calme 
des Ardennes.

C
amping du Vieux Moulin charmeert met 
zijn rustige ligging aan het water. Het 
gezellige terras met uitzicht op de rivier 

nodigt uit om volop te genieten van ontspan-
ning, natuur en een warme sfeer. Een authen-
tieke plek om helemaal tot rust te komen in de 
Ardennen.
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26  CAMPING DU BOUT DU MONDE     
 Mabompré www.campingauboutdumonde.be

27  CAMPING FERME ÉQUESTRE DE MARTUÉ   
 Lacuisine ferme-equestre-martue.be

C
amping Au Bout du Monde est un véri-
table havre de paix. Ici, pas d’agitation : 
place au silence, à la nature et à la 

déconnexion au cœur des Ardennes. Terrasse 
chaleureuse, vues sur la vallée et ambiance 
cosy font de ce camping adults only une pa-
renthèse unique pour se retrouver.

C
amping Au Bout du Monde is een echte 
oase van rust. Geen drukte hier, maar 
stilte, natuur en totale ontspanning in 

het hart van de Ardennen. Een gezellig terras, 
uitzicht over de vallei en een warme sfeer ma-
ken van deze adults only camping een unieke 
plek om helemaal tot rust te komen.

à
la Ferme Équestre de Martué, les va-
cances se vivent au rythme de la nature 
et des chevaux. Le camping propose 

des emplacements libres ainsi que des héber-
gements insolites pour profiter d’un séjour au-
thentique en Gaume, entre balades, équitation 
et détente au grand air.

B
ij Ferme Équestre de Martué beleven 
vakantiegangers hun verblijf op het rit-
me van de natuur en de paarden. De 

camping biedt kampeerplaatsen en buitenge-
wone accommodaties voor een authentieke 
vakantie in de Gaume. Hier genieten gasten 
van wandelingen, paardrijden en ontspanning 
in de buitenlucht.

28  CAMPING CHÊNEFLEUR     
 Tintigny www.fr.chenefleur.be

29  CAMPING EUROPACAMP    
 Saint-Hubert www.camping-europacamp.be

A
u Camping Chênefleur, piscine, jeux 
et animations rythment les journées 
dans une ambiance familiale et dyna-

mique. Situé au bord de la Semois, le camping 
propose également un bar et une petite res-
tauration pour prolonger les soirées dans une 
atmosphère détendue au cœur de la Gaume.

O
p Camping Chênefleur zorgen het 
zwembad, de speeltoestellen en de 
animatie voor levendige vakantieda-

gen in een familiale sfeer. Gelegen aan de oe-
vers van de Semois beschikt de camping ook 
over een bar en een kleine eetgelegenheid om 
gezellige avonden te beleven in het hart van 
de Gaume.

E
uropacamp est un camping de 21 hec-
tares au cœur de la forêt ardennaise à 
Saint-Hubert. Le domaine propose des 

emplacements pour tentes et caravanes, plus 
de 200 parcelles résidentielles, une restaura-
tion ardennaise et un cadre idéal pour la ran-
donnée, le VTT et l’équitation.

E
uropacamp is een camping van 21 hec-
tare in het hart van het Ardense woud 
van Saint-Hubert. Het domein biedt 

staanplaatsen voor tenten en caravans, meer 
dan 200 residentiële percelen, een Ardens 
restaurant en een ideale omgeving voor wan-
delen, mountainbiken en paardrijden.
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30  CAMPING ÎLE DE FAIGNEUL     
 Poupehan www.iledefaigneul.com

31  CAMPING LE BAN DE LAVIOT - CÔTÉ SEMOIS      
 Rochehaut WWW.BANDELAVIOT.BE

C
omme posé au milieu de la Semois, le 
Camping Île de Faigneul cultive un véri-
table esprit de vacances d’été à l’arden-

naise. Le bar du camping devient naturellement 
le point de rendez-vous après une journée de 
plein air, entre détente et découvertes dans un 
cadre emblématique de la vallée

G
elegen op een eiland midden in de Se-
mois ademt Camping Île de Faigneul 
de sfeer van een echte Ardense zo-

mervakantie. De campingbar wordt vanzelf de 
ontmoetingsplek na een dag in de buitenlucht, 
tussen ontspanning en ontdekkingen in het fe-
nomenale decor van de vallei.

L
e camping s’étend sur une superficie 
de 8 hectares et offre de vastes empla-
cements, que ce soit pour une courte 

escapade ou une location saisonnière. Idéale-
ment situé le long de la Semois, avec 700 m de 
rives, nous proposons des espaces en bordure 
de l’eau pour vos tentes ou caravanes. Vues 
attrayantes sur le camping et panoramas dans 
les environs.

D
e camping heeft een oppervlakte van 8 
hectare en biedt ruime plaatsen, zowel 
voor een korte vakantie als voor sei-

zoenverhuur. Ideaal gelegen langs de Semois, 
met 700 m rivieroever, bieden wij plaatsen aan 
het water voor uw tenten of caravans. Aantrek-
kelijk uitzicht vanaf de camping en panorama’s 
in de directe omgeving.

32  CAMPING LES CABRETTES    
 Chassepierre WWW.CAMPINGBELGIQUE.BE

33  CAMPING LES NEUFS PRÉS     
 Grand-Halleux WWW.CAMPING-LESNEUFSPRES.COM

à
Chassepierre, l’un des Plus Beaux Vil-
lages de Wallonie, ce camping en bord 
de Semois invite à la détente dans une 

ambiance conviviale et authentique. Balades, 
baignades, canoës, spécialités locales et dé-
couvertes de bières rythment le séjour dans un 
cadre festif et nature.

I
n Chassepierre, één van de Mooiste 
Dorpen van Wallonië, nodigt deze cam-
ping aan de Semois uit tot ontspanning 

in een gezellige en authentieke sfeer. Wande-
lingen, zwemmen, kanoën, streekproducten en 
bierontdekkingen zorgen voor een verblijf vol 
natuur en gezelligheid.

L
e Camping Les Neufs Prés propose 
piscine, tennis, pétanque, espaces de 
jeux et activités pour toute la famille. 

Apprécié des amateurs de plein air, il combine 
loisirs, détente et nature dans un cadre idéal 
pour profiter pleinement des vacances sans 
quitter le camping.

C
amping Les Neufs Prés biedt een 
zwembad, tennis, jeu de boules, speel-
ruimtes en activiteiten voor het hele 

gezin. De camping combineert ontspanning, 
recreatie en natuur in een omgeving waar va-
kantiegangers volop kunnen genieten zonder 
dat u de camping hoeft te verlaten.
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34  SANDAYA PARC LA CLUSURE   
 Bure WWW.PARCLACLUSURE.BE

A
u cœur de la vallée de la l’Homme, le Sandaya Parc La Clusure invite à vivre des vacances 
entre nature et détente dans les Ardennes belges. Bordé par la rivière et entouré de 
forêts, le domaine propose des emplacements nature et des cottages tout confort dans 

un environnement verdoyant. Piscine chauffée, animations, plaines de jeux et activités pour tous 
les âges rythment les journées, tandis que les espaces horeca permettent de profiter pleinement 
des soirées. Idéalement situé près des Grottes de Han, de Rochefort et de nombreux sentiers de 
randonnée et de vélo, le camping constitue un excellent point de départ pour découvrir les pay-
sages emblématiques de la région.

I
n het hart van de vallei van de l’Homme nodigt Sandaya Parc La Clusure u uit om vakan-
tie te beleven tussen natuur en ontspanning in de Belgische Ardennen. Gelegen aan de 
rivier en omringd door bossen biedt het domein natuurkampeerplaatsen en comfortabele 

cottages in een groene omgeving. Het verwarmde zwembad, animatie, speeltuinen en activiteiten 
voor alle leeftijden zorgen voor levendige vakantiedagen, terwijl de horecafaciliteiten uitnodigen 
om volop van de avonden te genieten. Dankzij de ligging nabij de Grotten van Han, Rochefort 
en talrijke wandel- en fietsroutes vormt de camping een ideale uitvalsbasis om de mooiste land-
schappen van de streek te ontdekken.
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37  CAMPING LA CHARBONNIÈRE     
 Cugnon www.cugnon.com/camping/

C
amping La Charbonnière est situé dans 
une vallée au cœur de la Semois. Pro-
fitez du kayak, de la pêche, de la bai-

gnade et de magnifiques randonnées à pied, 
à cheval, en VTT ou à moto, dans un cadre 
naturel idéal pour des vacances conviviales et 
ressourçantes.

C
amping La Charbonnière ligt in een 
prachtige vallei aan de Semois. Geniet 
van kajakken, vissen, zwemmen en mooie 

tochten te voet, te paard, met de mountainbike 
of motor in een natuurlijke omgeving ideaal 
voor gezellige en ontspannende vakanties.

38  CAMPING THIER DE HAZEILLES  
 Erezée WWW.LETHIERDEHAZEILLES.BE

L
e Thier de Hazeilles est un petit cam-
ping à l’ancienne situé dans le village 
ardennais de Hazeilles. Cette expé-

rience minimaliste séduit par son calme, ses 
vues sur la campagne et son environnement 
propice à la randonnée, au vélo et à la décou-
verte d’une Ardenne authentique

L
e Thier de Hazeilles is een kleine, tra-
ditionele camping in het Ardense dorp 
Hazeilles. Deze minimalistische erva-

ring charmeert door de rust, het uitzicht op het 
platteland en de ideale omgeving voor wande-
len, fietsen en het ontdekken van een authen-
tieke Ardennenstreek.

35  CAMPING LES TROIS FONTAINES     
 Maissin WWW.CAMPINGTROISFONTAINES.COM

36  CAMPING PONT DE BERGUÈME    
 Tenneville www.pontbergueme.be

P
etit camping naturel dans la région 
boisée de Maissin - Paliseul avec des 
emplacements et hébergements. Les 

clients peuvent aider à nourrir les animaux. Des 
soins professionnels, massage, yoga et pédi-
cure, peuvent être réservés. Des repas frais 
sont préparés à la façon grand-mère. Profitez 
de la nature, du calme et de la tranquillité sans 
WIFI.

K
leinschalige natuurcamping in de bos-
rijke omgeving van Maissin - Paliseul 
met kampeerplaatsen en accommo-

daties. Gasten kunnen meehelpen de dieren 
te voederen. Professionele verzorging d.m.v. 
massage, yoga en pedicure kan bijgeboekt 
worden. Verse maaltijden worden op groot-
moeders wijze bereid vanuit een (h)eerlijke 
keuken. Geniet van natuur, rust en stilte zon-
der WIFI.

L
e Camping Pont de Berguème ac-
cueille les vacanciers dans un cadre 
verdoyant traversé par la rivière. Repris 

par John et Ibich, le site propose une offre de 
restauration et constitue une halte idéale pour 
les amateurs de nature, vélo, kayak et décou-
vertes ardennaises.

C
amping Pont de Berguème verwel-
komt vakantiegangers in een groene 
omgeving langs de rivier. De camping, 

overgenomen door John en Ibich, biedt een 
restaurant en is een ideale tussenstop voor 
liefhebbers van natuur, fietsen, kajakken en 
het ontdekken van de prachtige Ardennen.
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39  CAMPING FLOREAL - LA ROCHE-EN-ARDENNE   
 La Roche-en-Ardenne www.florealgroup.be

B
Bienvenue au cœur des Ardennes ! Notre camping bénéficie d’un emplacement exception-
nel, entouré de sentiers de randonnée, de pistes VTT et de TRAIL, à seulement quelques 
minutes du charmant centre de La Roche-en-Ardenne. Ici, vous profitez de vues à couper 

le souffle, du calme de la nature et de l’ambiance animée de la région. Que vous veniez pour un 
court séjour ou pour de longues vacances, tout est réuni pour vivre un moment inoubliable : empla-
cements spacieux, hébergements tout confort et options de glamping originales. Sur le camping, 
vous trouverez de nombreuses facilités pour agrémenter votre séjour : terrains de sport, terrain de 
pétanque, brasserie, épicerie et bien d’autres services pour profiter pleinement de vos vacances. À 
1,5 km, la piscine du domaine Floreal La Roche est accessible à nos campeurs moyennant un petit 
supplément. Explorez nos paysages et forêts à pied ou à vélo. Notre domaine est le point de départ 
idéal pour des randonnées et des balades à vélo, avec de nombreuses activités extérieures gratuites 
telles que la pétanque, les multisports et des aires de jeux pour les enfants de tous âges. Découvrez 
également les nombreuses possibilités d'activités à La Roche-en-Ardenne et dans les environs !

W
elkom in het hart van de Ardennen ! Camping FLOREAL La Roche-en-Ardenne heeft 
een uitzonderlijke ligging, omringd door wandelpaden, mountainbikeroutes en trailpar-
cours, op slechts enkele minuten van het charmante centrum van La Roche-en-Ardenne. 

Hier geniet u van adembenemende uitzichten, de rust van de natuur en de levendige sfeer van de 
regio. Of u nu komt voor een kort verblijf of een lange vakantie, alles is aanwezig voor een onver-
getelijke ervaring : ruime staanplaatsen, comfortabele accommodaties en originele glamping mo-
gelijkheden. Op de camping vindt u tal van faciliteiten om uw verblijf nog aangenamer te maken : 
sportvelden, een jeu de boules terrein, een brasserie, een kruidenierswinkel en vele andere dien-
sten om volop van uw vakantie te genieten. Op 1,5 km afstand ligt het zwembad van het domein 
Floreal La Roche, toegankelijk voor onze kampeerders tegen een kleine meerprijs. Verken onze 
landschappen en bossen te voet of met de fiets. Ons domein is het ideale vertrekpunt voor wan-
delingen en fietstochten, met tal van gratis buitenactiviteiten zoals jeu de boules, multisportterrein 
en speeltuinen voor kinderen van alle leeftijden. Ontdek ook de vele activiteitenmogelijkheden in 
La Roche-en-Ardenne en omgeving !
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41  EUROCAMPING   
 Manhay www.eurocamping.be

E
uro Camping, au cœur des Ardennes à 
Manhay, est un camping familial entouré 
de nature. Il propose des emplacements 

pour tentes, caravanes et camping-cars, ainsi 
qu’une brasserie, une piscine et une grande 
plaine de jeux, à proximité des balades et vil-
lages ardennais.

E
uro Camping in Manhay, in het hart 
van de Ardennen, is een familiale cam-
ping midden in de natuur. De camping 

biedt staanplaatsen voor tenten, caravans en 
campers. Bovendien is er een brasserie, een 
zwembad en een grote speeltuin. In de directe 
omgeving kunt u wandelen en Ardense dorp-
jes verkennen.

40  CAMPING TRO DO WAY     
 Bertogne www.trodoway.be

T
ro Do Way est un camping nature situé 
à Bertogne, au cœur des Ardennes. Il 
propose 35 emplacements spacieux et 

des hébergements locatifs dans un environ-
nement sauvage et verdoyant traversé par un 
ruisseau. Sur place, profitez aussi d’un espace 
restauration après vos balades ou sorties vélo.

T
ro Do Way is een natuurcamping in 
Bertogne, in het hart van de Ardennen. 
De camping biedt 35 ruime staanplaat-

sen en huuraccommodaties in een groene, on-
gerepte omgeving met een beekje. Ter plaatse 
kunt u ook genieten van een restaurant na een 
wandel- of fietstocht.

42  CAMPING DOMAINE DE WÉGIMONT    
 Ayeneux www.provincedeliege.be

A
u cœur du Domaine provincial de Wégimont, ce camping s’intègre dans un vaste parc de 22 
hectares mêlant nature, loisirs et détente aux portes du Pays de Herve. Les vacanciers pro-
fitent d’un environnement arboré et fleuri avec 136 emplacements spacieux, des sanitaires 

modernes et de nombreuses infrastructures accessibles directement depuis le camping. Piscines 
chauffées, étangs de pêche et de canotage, mini-golf, plaines de jeux, terrains multisports, arbore-
tum et espaces barbecue rythment les journées des familles comme des amateurs de séjours au vert. 
Situé à proximité de Liège, le Domaine de Wégimont séduit aussi par son château emblématique, 
son atmosphère conviviale et son large éventail d’activités accessibles tout au long de la saison

I
n het hart van het Provinciaal Domein van Wégimont ligt deze camping midden in een uitge-
strekt park van 22 hectare waar natuur, ontspanning en recreatie samenkomen aan de poort 
van het Land van Herve. Vakantiegangers genieten van een groene en bloemrijke omgeving 

met 136 ruime staanplaatsen, moderne sanitaire voorzieningen en tal van infrastructuren die recht-
streeks toegankelijk zijn vanaf de camping. Verwarmde zwembaden, vis- en roeivijvers, minigolf, 
speeltuinen, multisportterreinen, een arboretum en barbecuezones zorgen voor plezier voor kinde-
ren en volwassenen. Dankzij de nabijheid van Luik, het kasteel van Wégimont en het brede aanbod 
aan activiteiten is het domein een ideale bestemming voor een ontspannen verblijf in het groen.
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43  CAMPING LES REFUGES DU CHALET    
 Sart-lez-Spa www.lesrefugesduchalet.be

44  CAMPING DU PANORAMA    
 Theux 

I
nstallés à l’arrière du restaurant « Le 
Chalet Suisse , Les Refuges du Chalet 
proposent une expérience glamping à 

deux pas des Thermes de Spa, du circuit de 
Spa - Francorchamps et des Hautes Fagnes. 
Séjournez dans des hébergements insolites et 
profitez d’une déconnexion, nature, détente et 
gastronomie.

G
elegen achter restaurant « Le Chalet 
Suisse » biedt Les Refuges du Chalet 
een glamping ervaring vlak bij de Ther-

men van Spa, het circuit van Spa - Francor-
champs en de Hoge Venen. Verblijf in origine-
le accommodaties en geniet van rust, natuur, 
ontspanning en gastronomie.

C
amping du Panorama propose 84 em-
placements dans un environnement 
calme, à quelques minutes du centre de 

Theux, de Spa et des Hautes Fagnes. Sa situa-
tion permet de profiter facilement des balades, 
des activités touristiques et des paysages de 
la région.

C
amping du Panorama beschikt over 84 
staanplaatsen in een rustige omgeving, 
op enkele minuten van het centrum 

van Theux en Spa en natuurgebied de Hoge 
Venen. Dankzij de ligging geniet u eenvoudig 
van wandelingen, toeristische activiteiten en 
de mooie landschappen van de streek.

45  CAMPING KON TIKI      
 Plombières 

46  CAMPING ARDEN PARKS - COMBLAIN-AU-PONT       

Comblain-au-Pont www.ardenparks-comblain.be

A
ux portes des trois frontières, le cam-
ping Kon Tiki propose des emplace-
ments au calme, une pêcherie et une 

piscine extérieure accessible aux PMR. Idéal 
pour un séjour en pleine nature, il permet aussi 
de profiter des balades, découvertes et activi-
tés de la région.

N
iet ver van het Drielandenpunt biedt 
camping Kon Tiki rustige staanplaat-
sen, een visvijver en een buitenzwem-

bad dat ook toegankelijk is voor personen met 
beperkte mobiliteit. Ideaal voor een verblijf in 
de natuur, voor wandelingen en voor het ont-
dekken van bezienswaardigheden en activitei-
ten in de streek.

A
rden Parks Comblain-au-Pont propose 
92 emplacements au bord de l’Ourthe, 
dans un cadre naturel propice aux 

balades et activités outdoor. Situé à proximité 
des grottes, le camping accueille tentes, vans, 
caravanes et camping-cars toute l’année.

A
rden Parks Comblain-au-Pont be-
schikt over 92 staanplaatsen aan de 
oevers van de Ourthe, in een natuur-

lijke omgeving die ideaal is voor wandelingen 
en outdooractiviteiten. Vlak bij de grotten ver-
welkomt de camping het hele jaar door tenten, 
busjes, caravans en campers.
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47  CAMPING CHALET WEEKEND     
 Stoumont www.campingchaletweekend.be

48  VAL D’ARIMONT      
 Malmedy www.val-arimont.be

L
e Camping Chalet Weekend, à Rahier 
près de Stoumont, accueille les vacan-
ciers dans un cadre calme au bord de 

la Lienne. Ce petit camping familial propose 
des emplacements ombragés et des héber-
gements locatifs, au cœur d’une région idéale 
pour les balades et la nature.

C
amping Chalet Weekend in Rahier, vlak 
bij Stoumont, verwelkomt vakantiegan-
gers in een rustige omgeving aan de 

oevers van de Lienne. Deze familiale camping 
biedt schaduwrijke staanplaatsen en huurac-
commodaties, in een streek die ideaal is voor 
natuurliefhebbers en wandelaars.

A
u pied des Hautes Fagnes, le Val d’Ari-
mont propose cottages, hôtel et villa 
dans un environnement verdoyant à 

proximité de Malmedy. Profitez d’infrastruc-
tures wellness, piscines, restaurant et nom-
breuses activités de plein air pour un séjour 
nature et détente

A
an de voet van de Hoge Venen biedt 
Val d’Arimont cottages, hotelkamers 
en villa’s in een groene omgeving nabij 

Malmedy. Geniet van wellness, zwembaden, 
restaurant en tal van buitenactiviteiten voor 
een verblijf vol natuur en ontspanning.

49  CAMPING CAPFUN - HIRONDELLE      
 Oteppe www.lhirondelle.be

50  CAMPING PLEIN SOLEIL   
 Aywaille www.camping-pleinsoleil.be

C
amping Capfun - Hirondelle se distingue 
par son vaste parc aquatique avec pis-
cines couvertes et extérieures chauf-

fées, nombreux toboggans et infrastructures 
familiales. Le domaine propose aussi anima-
tions, étangs de pêche, terrains de sport et 
hébergements locatifs dans un parc verdoyant.

C
amping Capfun - Hirondelle onder-
scheidt zich door zijn grote waterpark 
met verwarmde binnen- en buiten-

zwembaden, talrijke glijbanen en voorzienin-
gen voor het hele gezin. Het domein biedt ook 
animatie, visvijvers, sportterreinen en huurac-
commodaties in een groene omgeving.

L
e Camping Plein Soleil, à Aywaille, 
propose des emplacements spacieux 
le long de la rivière dans un environne-

ment calme et verdoyant. Entièrement rénové, 
il dispose d’une piscine, d’un bar et accueille 
tentes, caravanes et camping-cars à proximité 
des balades nature.

C
amping Plein Soleil in Aywaille biedt 
ruime staanplaatsen langs de rivier in 
een rustige en groene omgeving. De 

volledig gerenoveerde camping beschikt over 
een zwembad en een bar en verwelkomt va-
kantiegangers met tenten, caravans en cam-
pers. In de directe omgeving zijn mooie na-
tuurwandelingen te maken.




